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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON 

ASETUS (EU) .../..., 

annettu ... päivänä ...kuuta ..., 

asetuksen (EU) 2023/1115 muuttamisesta  

toimijoiden ja kauppaa käyvien tiettyjen velvoitteiden osalta 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 

1 kohdan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi säädökseksi on toimitettu 

kansallisille parlamenteille, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon1 , 

ovat kuulleet alueiden komiteaa, 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä2, 

  

                                                 

1 Ei vielä julkaistu virallisessa lehdessä. 
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. joulukuuta 2025 (ei vielä julkaistu virallisessa 

lehdessä), ja neuvoston päätös, tehty .... 



  

 

PE-CONS 60/25     2 

 TREE.1.A  FI 
 

sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/11153 annettiin metsäkadon ja 

metsien tilan heikkenemisen hillitsemiseksi. Siinä vahvistetaan säännöt sellaisten 

asetuksen liitteessä I lueteltujen asianomaisten tuotteiden saattamiselle unionin 

markkinoille ja asettamiselle saataville unionin markkinoilla sekä viemiselle unionista, 

jotka sisältävät asianomaisia hyödykkeitä eli nautaeläimiä, kaakaota, kahvia, öljypalmua, 

kumia, soijaa ja puuta tai joiden ravintona on käytetty edellä mainittuja asianomaisia 

hyödykkeitä tai jotka on valmistettu käyttäen edellä mainittuja asianomaisia hyödykkeitä. 

Kyseisellä asetuksella pyritään erityisesti varmistamaan, että kyseisiä hyödykkeitä ja 

asianomaisia tuotteita saatetaan unionin markkinoille tai asetetaan niillä saataville tai 

viedään ainoastaan, jos ne ovat metsäkatoa aiheuttamattomia, ne on tuotettu tuotantomaan 

asiaa koskevan lainsäädännön mukaisesti ja niistä on annettu asianmukaista huolellisuutta 

koskeva vakuutus. 

  

                                                 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1115, annettu 31 päivänä toukokuuta 

2023, tiettyjen metsäkatoon ja metsien tilan heikkenemiseen liittyvien hyödykkeiden ja 

tuotteiden asettamisesta saataville unionin markkinoilla ja viennistä unionista sekä asetuksen 

(EU) N:o 995/2010 kumoamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 206, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj
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(2) Komissio on asetuksen (EU) 2023/1115 mukaisesti kehittänyt tiiviissä yhteistyössä 

jäsenvaltioiden ja muiden sidosryhmien kanssa tietojärjestelmän asianmukaista 

huolellisuutta koskevien vakuutusten toimittamista varten, jäljempänä ’tietojärjestelmä’. 

Sidosryhmät ovat osallistuneet kehitysprosessiin sen varmistamiseksi, että tietojärjestelmä 

toimii tehokkaasti ja talouden toimijoiden tarpeiden mukaisesti. Tietojärjestelmä otettiin 

käyttöön 4 päivänä joulukuuta 2024, ja sen avulla toimijat, kauppaa käyvät, jotka eivät ole 

mikroyrityksiä, pieniä tai keskisuuria yrityksiä, jäljempänä ’muut kauppaa käyvät kuin 

pk-yritykset’, ja niiden valtuutetut edustajat voivat toimittaa asianmukaista huolellisuutta 

koskevia vakuutuksia. Tietojärjestelmässä odotettavissa olevien tapahtumien ja 

vuorovaikutuksen määrää koskevat ennusteet ovat kuitenkin johtaneet tietojärjestelmän 

kuormituksen perusteelliseen uudelleenarviointiin, jonka mukaan tietojärjestelmässä olisi 

liikennettä paljon odotettua enemmän. 

(3) Vuonna 2024 annetussa raportissa ”Euroopan kilpailukyvyn tulevaisuus” esitetyt havainnot 

osoittivat, että sääntöjen kasvava määrä ja monimutkaisuus rajoittavat unionin yritysten 

liikkumavaraa ja haittaavat niiden kilpailukykyä. Myös kauppakumppanit ovat ilmaisseet 

huolta sääntöjen monimutkaisuudesta. Tätä taustaa vasten tiettyjä asetuksessa 

(EU) 2023/1115 säädettyjä menettelyjä ja vaatimuksia olisi yksinkertaistettava ja 

yrityksille aiheutuvaa tarpeetonta sääntelytaakkaa olisi kevennettävä säilyttäen samalla 

kyseisen asetuksen tavoitteet. 

(4) Lisäksi osana yksinkertaistamispyrkimyksiä olisi kevennettävä hallinnollista taakkaa, joka 

aiheutuu toimitusketjussa alempana sijaitseville toiminnanharjoittajille, jotka eivät ole 

mikroyrityksiä tai pieniä tai keskisuuria yrityksiä ja alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoille, jotka tuottavat omia tuotteitaan ja saattavat niitä markkinoille, asetetuista 

velvoitteista. 
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(5) Jotta voitaisiin lisätä oikeudellista selkeyttä alempana toimitusketjussa sekä vähentää 

raportointivaatimuksia ja tietojärjestelmän kuormitusta, olisi otettava käyttöön uusi 

”toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden” luokka. Tällaisten toimitusketjussa 

alempana sijaitsevien toimijoiden velvoitteiden olisi oltava samat kuin kauppaa käyvien 

velvoitteet. Toimitusketjussa alempana sijaitsevilla toimijoilla ja kauppaa käyvillä ei tulisi 

olla velvollisuutta varmistaa, että asianmukaista huolellisuutta on noudatettu, tai toimittaa 

asianmukaista huolellisuutta koskevia vakuutuksia, mikä vähentäisi merkittävästi 

raportointivaatimuksia ja tarvittavaa vuorovaikutusta tietojärjestelmän kanssa. 

(6) Toimitusketjussa alempana sijaitsevilla toimijoilla, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muilla 

kauppaa käyvillä kuin pk-yrityksillä on merkittävä vaikutus toimitusketjuihin ja tärkeä 

rooli sen varmistamisessa, että toimitusketjut ovat metsäkatoa aiheuttamattomia. Sen 

vuoksi niiden olisi edelleen rekisteröidyttävä tietojärjestelmään. Samalla ensimmäisen 

toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa käyvän riippumatta siitä, onko 

se pieni tai keskisuuri yritys, olisi edelleen varmistettava täysi jäljitettävyys hankkimalla 

asianmukaista huolellisuutta koskevien vakuutusten viitenumerot ja mikro- tai 

pientoimijoille annetut ilmoitustunnisteet. Velvoitetta hankkia ja säilyttää viitenumerot 

olisi sovellettava vain ensimmäiseen toimitusketjussa alempana sijaitsevaan toimijaan tai 

kauppaa käyvään, eikä sitä pitäisi soveltaa muihin vielä alempana toimitusketjussa oleviin 

toimitusketjussa alempana sijaitseviin toimijoihin tai kauppaa käyviin. 
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(7) Koosta riippumatta kaikki toimijat, jotka saattavat asianomaisia tuotteita markkinoille tai 

vievät asianomaisia tuotteita kuuluvat asetuksen (EU) 2023/1115 soveltamisalaan. Tämä 

aiheuttaa hallinnollista taakkaa mikro- tai pientuottajille, jotka saattavat markkinoille tai 

vievät omia tuotteitaan. Jotta voidaan puuttua huolenaiheisiin, jotka liittyvät omia 

tuotteitaan tuottaviin ja markkinoille saattaviin toimijoihin, jotka ovat mikroyrityksiä tai 

pieniä yrityksiä, ja vähentää edelleen tietojärjestelmän kuormitusta, on tarpeen perustaa 

uusi alaluokka toimijoille, joihin ei pitäisi soveltaa velvoitetta toimittaa asianmukaista 

huolellisuutta koskevia vakuutuksia. Kyseisen uuden alaluokan nimeltä ”alkutuotannon 

mikro- tai pientoimijat” olisi katettava asetuksessa (EU) 2023/1115 tarkoitettuun alhaisen 

riskin maaksi luokiteltuun maahan sijoittautuneet luonnolliset henkilöt, mikroyritykset tai 

pienet yritykset, jotka saattavat markkinoille tai vievät itse kyseisessä maassa tuottamiaan 

asianomaisia tuotteita, mikä tarkoittaa, että ne kasvattavat, korjaavat tai hankkivat 

asiaankuuluvilla maa-alueilla tai, kun on kyse nautaeläimistä, tiloilla asianomaisten 

tuotteiden sisältämiä asianomaisia hyödykkeitä. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden 

määritelmän olisi katettava sekä unioniin että sen ulkopuolelle sijoittautuneet toimijat. 
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(8) Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EU) 2023/1115 tavoitteiden tehokas saavuttaminen eli 

jäljitettävyyden varmistaminen koko toimitusketjussa sen varmistamiseksi, että 

markkinoille saatetut tuotteet ovat metsäkatoa aiheuttamattomia, alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoita olisi kuitenkin vaadittava toimittamaan tietojärjestelmään kertaluonteinen 

yksinkertaistettu ilmoitus. Tietojärjestelmän olisi annettava ilmoitustunniste, kun 

alkutuotannon mikro- tai pientoimija toimittaa yksinkertaistetun ilmoituksen. Kyseinen 

ilmoitustunniste olisi liitettävä asianomaisiin tuotteisiin, jotka alkutuotannon mikro- tai 

pientoimija saattaa markkinoille tai vie. Jotta voidaan säilyttää asetuksen (EU) 2023/1115 

mukaiset jäljitettävyysvaatimukset ja pyrkiä sen tavoitteisiin, yksinkertaistettuun 

ilmoitukseen sisältyvien tietojen olisi mahdollistettava automaattinen riskinarviointi 

tietojärjestelmässä, helpotettava toimivaltaisten viranomaisten tekemiä tarkastuksia 

riskiperusteisen lähestymistavan mukaisesti ja oltava mahdollisuuksien mukaan 

toimitusketjussa alempana sijaitsevien toiminnanharjoittajien nähtävissä sovellettavan 

tietosuojalainsäädännön mukaisesti. 

(9) Hallinnollista rasitusta, joka aiheutuu alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden 

velvoitteista toimittaa asetuksen (EU) 2023/1115, sellaisena kuin se on muutettuna tällä 

asetuksella, 4 a artiklan nojalla kertaluonteinen yksinkertaistettu ilmoitus ja kerätä sen 

9 artiklan 1 kohdan nojalla tietoja, olisi kevennettävä osana yksinkertaistamispyrkimyksiä 

niin, että niiden sallitaan korvata maa-alueiden maantieteellinen sijainti niiden maa-

alueiden tai tilojen postiosoitteilla, joilla on tuotettu asianomaisen tuotteen sisältämät tai 

sen valmistuksessa käytetyt asianomaiset hyödykkeet, edellyttäen, että postiosoitteet 

vastaavat selvästi asianomaisten maa-alueiden tai tilojen maantieteellistä sijaintia. Tämän 

ansiosta alkutuotannon mikro- tai pientoimijoilla on valinnanvapaus ilmoittaa joko 

maa-alueiden maantieteellinen sijainti tai maa-alueiden tai asianomaisten tilojen 

postiosoite. 
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(10) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/4294 jo asetetaan unioniin 

sijoittautuneille nautojen alkutuottajille jäljitettävyys- ja raportointivaatimuksia, jotka 

vastaavat asetuksen (EU) 2023/1115 nojalla vahvistettuja vaatimuksia. Asiaankuuluvat 

tiedot tallennetaan jäsenvaltioiden kansallisiin tietokantoihin. Sen vuoksi on aiheellista 

vapauttaa alkutuotannon mikro- tai pientoimijat yksinkertaistetun ilmoituksen antamista 

koskevasta velvoitteesta, jos vaaditut tiedot ovat jo saatavilla tällaisissa tietokannoissa, ja 

jäsenvaltiot asettavat asiaankuuluvat tiedot saataville tietojärjestelmässä. Kyseistä 

vapautusta olisi sovellettava alkutuotannon mikro- tai pientoimijoihin myös muilla aloilla, 

joilla unionin tai jäsenvaltioiden kansallisessa lainsäädännössä säädetään vastaavista 

jäljitettävyys- tai raportointivelvoitteista, edellyttäen, että samat edellytykset täyttyvät. 

(11) Kuten metsäkatoa aiheuttamattomia tuotteita koskevan asetuksen (EU) 2023/1115 

ohjeasiakirjassa5 esitetään, suhteellisuusperiaatetta olisi noudatettava tapauksissa, joissa 

toiminta on kaikki asiaan liittyvät olosuhteet huomioon ottaen merkityksetöntä. Satunnaista 

laajaperäistä tai pienimuotoista laiduntamista metsissä ei pitäisi katsoa pääasialliseksi 

maatalouskäytöksi, kunhan tuotanto ja siihen liittyvä toiminta eivät vaikuta haitallisesti 

metsän elinympäristöihin. 

  

                                                 

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 päivänä maaliskuuta 

2016, tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten 

muuttamisesta ja kumoamisesta (”eläinterveyssäännöstö”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj). 
5 EUVL C, C/2025/4524, 12.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4524/oj. 

http://data.europa.eu/eli/C/2025/4524/oj
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(12) Jotta voidaan lisätä oikeudellista selkeyttä siitä, että kaikki mikroyritykset sekä pienet ja 

keskisuuret yritykset voivat oikeudellisesta muodostaan riippumatta hyötyä asetuksen 

(EU) 2023/1115 mikroyrityksiä sekä pieniä ja keskisuuria yrityksiä koskevista 

yksinkertaistetuista säännöksistä, mikroyritysten sekä pienten ja keskisuurten yritysten 

määritelmää olisi muutettava sen selventämiseksi, että oikeudellisella muodolla ei pitäisi 

olla merkitystä ratkaistaessa, täyttääkö luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö kyseisen 

määritelmän. Tätä olisi selkeytettävä myös alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden 

osalta. Lisäksi alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden määritelmään olisi sisällytettävä 

toimijat, jotka ylittävät vähintään kaksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 

2013/34/EU6 3 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan ensimmäisessä alakohdassa säädetyistä 

kolmesta raja-arvosta, mutta jotka voivat osoittaa, että niiden asianomaisiin hyödykkeisiin 

ja asianomaisiin tuotteisiin liittyvät osat taseen loppusummasta, liikevaihdosta ja 

työntekijöiden keskimäärästä tilikauden aikana eivät ylitä vähintään kahta kyseisistä raja-

arvoista. 

  

                                                 

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 päivänä kesäkuuta 

2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpäätöksistä, konsernitilinpäätöksistä ja niihin 

liittyvistä kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY 

muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta 

(EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 
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(13) Asetuksessa (EU) 2023/1115 vahvistetaan kyseisen asetuksen uudelleentarkastelua 

koskevat säännökset ja valtuutetaan komissio esittämään useita vaikutustenarviointeja, 

joihin liitetään tarvittaessa lainsäädäntöehdotuksia. Koska asetuksen (EU) 2023/1115 

soveltamispäivää lykättiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella 

(EU) 2024/32347, asetuksen (EU) 2023/1115 soveltamisalan mahdollista laajentamista ei 

voida arvioida ilman näyttöä sen soveltamisesta, sen vaikutuksista metsäkatoon ja metsien 

tilan heikkenemiseen, sen vaikutuksista toimijoihin ja kauppaa käyviin, erityisesti pk-

yrityksiin, ja kauppavirtoihin. Kyseisistä syistä asetuksessa (EU) 2023/1115 säädetyt 

komission suorittamiin vaikutustenarviointeihin liittyvät velvoitteet olisi poistettava. 

Kyseisiä vaikutustenarviointeja olisi käsiteltävä asetuksen (EU) 2023/1115 yleisessä 

uudelleentarkastelussa. Asetuksessa (EU) 2023/1115 tarkoitetun yleisen 

uudelleentarkastelun päivämääräksi olisi muutettava 30 päivä kesäkuuta 2030, jotta 

uudelleentarkastelussa voitaisiin ottaa huomioon kyseisen asetuksen täytäntöönpanosta 

saadut kokemukset. Toimijoita, toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa 

käyviä koskevien muutettujen velvoitteiden huomioon ottamiseksi yleisessä 

uudelleentarkastelussa olisi arvioitava myös kyseisten muutosten vaikutusta asetuksen 

(EU) 2023/1115 yleisten tavoitteiden saavuttamiseen. 

  

                                                 

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/3234, annettu 19 päivänä joulukuuta 

2024, asetuksen (EU) 2023/1115 muuttamisesta soveltamispäivää koskevien säännösten 

osalta (EUVL L, 2024/3234, 23.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj
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(14) Ennen asetuksen (EU) 2023/1115 yleistä uudelleentarkastelua, joka on määrä toteuttaa 

30 päivään kesäkuuta 2030 mennessä, komission olisi tarkasteltava uudelleen kyseisen 

asetuksen yksinkertaistamista toimijoiden ja kauppaa käyvien kannalta ja esitettävä sitä 

koskeva kertomus 30 päivään huhtikuuta 2026 mennessä. Kertomuksessa olisi arvioitava 

hallinnollista rasitetta ja kyseisen asetuksen vaikutusta erityisesti mikro- tai 

pientoimijoiden kannalta. Komission olisi myös esitettävä kertomuksessa mahdollisia 

tapoja, joilla tunnistettuihin ongelmiin voidaan reagoida, muun muassa teknisten ohjeiden, 

tietojärjestelmien kehittämisen ja delegoitujen säädösten tai täytäntöönpanosäädösten 

keinoin asetuksella (EU) 2023/1115 siirretyn säädösvallan mukaisesti, ja tarvittaessa 

liitettävä kertomukseen lainsäädäntöehdotus. 

(15) Asetuksen (EU) 2023/1115 38 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen säännösten, joissa 

vahvistetaan toimijoita, kauppaa käyviä ja toimivaltaisia viranomaisia koskevat velvoitteet, 

soveltamispäivää olisi lykättävä 12 kuukaudella. Tämä on välttämätöntä, jotta kolmannet 

maat, jäsenvaltiot, toimijat ja kauppaa käyvät voivat olla täysin valmistautuneita erityisesti 

siten, että kyseiset toimijat ja kauppaa käyvät kykenevät täyttämään kaikki velvoitteensa. 
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(16) Koska asetuksen (EU) 2023/1115 38 artiklan 2 kohdassa vahvistettua soveltamispäivää 

lykätään 12 kuukaudella, olisi mukautettava vastaavasti päivämääriä muissa asiaan 

liittyvissä säännöksissä, eli niissä, jotka koskevat Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) N:o 995/20108 kumoamista, säännöksiä asetuksen (EU) 2023/1115 

myöhäisemmästä soveltamisesta luonnollisiin henkilöihin, mikroyrityksiin tai pieniin 

yrityksiin. Jotta Euroopan unionin tullialan yhdennettyyn palveluympäristöön perustuvan 

sähköisen rajapinnan teknisen kehityksen yhdenmukaistamiseen asetuksen 

(EU) 2023/1115, sellaisena kuin se on muutettuna tällä asetuksella, vaatimuksiin olisi 

riittävästi aikaa, sähköisen rajapinnan käyttöönottopäivää olisi mukautettava vastaavasti. 

(17) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla saavuttaa tämän asetuksen tavoitteita eli tiettyjen 

raportointivelvollisuuksien yksinkertaistamista ja aikataulujen virtaviivaistamista säilyttäen 

samalla asetuksen (EU) 2023/1115 tavoitteet, vaan ne voidaan saavuttaa ainoastaan 

unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan unionista tehdyn 

sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa 

artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, 

mikä on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi. 

(18) Asetus (EU) 2023/1115 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti. 

  

                                                 

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 995/2010, annettu 20 päivänä 

lokakuuta 2010, puutavaraa ja puutuotteita markkinoille saattavien toimijoiden 

velvollisuuksien vahvistamisesta (EUVL L 295, 12.11.2010, s. 23, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/995/oj). 
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(19) Tämän asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 

se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä, sen varmistamiseksi, että tämä 

asetus tulee voimaan ennen asetuksen (EU) 2023/1115 nykyistä soveltamispäivää. 

(20) Koska kohdennettu yksinkertaistaminen on hyväksyttävä kiireellisesti ja asetuksen 

(EU) 2023/1115 voimaantulopäivää on lykättävä, olisi poikettava Euroopan unionista 

tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan 

atomienergiayhteisön perustamissopimukseen liitetyssä kansallisten parlamenttien 

asemasta Euroopan unionissa tehdyssä pöytäkirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa 

tarkoitetusta kahdeksan viikon määräajasta, 

OVAT HYVÄKSYNEET TÄMÄN ASETUKSEN: 
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1 artikla 

Asetuksen (EU) 2023/1115 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) 2023/1115 seuraavasti: 

1) muutetaan 2 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 15 alakohta seuraavasti: 

”15) ’toimijalla’ luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka kaupallisen 

toiminnan yhteydessä saattaa asianomaisia tuotteita markkinoille tai vie niitä, 

lukuun ottamatta toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita;”; 
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b) lisätään alakohdat seuraavasti: 

”15 a) ’alkutuotannon mikro- tai pientoimijalla’ toimijaa, joka on luonnollinen 

henkilö tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU* 

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu mikroyritys tai 3 artiklan 2 kohdan 

ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu pieni yritys sen oikeudellisesta 

muodosta riippumatta ja joka on sijoittautunut tämän asetuksen 29 artiklan 

mukaisesti alhaisen riskin maaksi luokiteltuun maahan ja joka kaupallisen 

toiminnan yhteydessä saattaa markkinoille tai vie asianomaisia tuotteita, jotka 

kyseinen toimija itse on asiaankuuluvilla maa-alueilla kasvattanut, korjannut 

tai sieltä hankkinut tai, kun on kyse nautaeläimistä, kyseisessä maassa 

sijaitsevilla tiloilla kasvattanut; tähän sisältyvät toimijat, jotka ylittävät 

vähintään kaksi direktiivin 2013/34/EU 3 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan 

ensimmäisessä alakohdassa säädetyistä kolmesta raja-arvosta, mutta jotka 

voivat osoittaa, että niiden asianomaisiin hyödykkeisiin ja asianomaisiin 

tuotteisiin liittyvät osat taseen loppusummasta, liikevaihdosta ja työntekijöiden 

keskimäärästä tilikauden aikana eivät ylitä vähintään kahta kyseisistä raja-

arvoista; 

15 b) ’toimitusketjussa alempana sijaitsevalla toimijalla’ luonnollista henkilöä tai 

oikeushenkilöä, joka kaupallisen toiminnan yhteydessä saattaa markkinoille tai 

vie asianomaisia tuotteita, jotka on valmistettu käyttäen asianomaisia tuotteita 

ja jotka kaikki kuuluvat asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen tai 

yksinkertaistetun ilmoituksen piiriin; 

  



  

 

PE-CONS 60/25     15 

 TREE.1.A  FI 
 

_________ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 päivänä 

kesäkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpäätöksistä, 

konsernitilinpäätöksistä ja niihin liittyvistä kertomuksista, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston 

direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 

29.6.2013, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj).”; 

c) korvataan 17 alakohta seuraavasti: 

”17) ’kauppaa käyvällä’ toimitusketjuun kuuluvaa muuta henkilöä kuin toimijaa tai 

toimitusketjussa alempana sijaitsevaa toimijaa, joka kaupallisen toiminnan 

yhteydessä asettaa asianomaisia tuotteita saataville markkinoilla;”; 

d) korvataan 19 alakohta seuraavasti: 

”19) ilmaisulla ’kaupallisen toiminnan yhteydessä’ jalostusta varten, kaupallisille tai 

ei-kaupallisille kuluttajille jakelua varten taikka toimijan, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa käyvän omassa liiketoiminnassa 

käytettäväksi;”; 

e) korvataan 22 alakohta seuraavasti: 

”22) ’valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilöä tai 

oikeushenkilöä, joka on 6 artiklan mukaisesti saanut toimijan antaman 

kirjallisen toimeksiannon hoitaa toimijan puolesta tietyt tehtävät toimijalle 

tämän asetuksen nojalla kuuluvien velvoitteiden osalta;”; 

  

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
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f) korvataan 30 alakohta seuraavasti: 

”30) ’mikroyrityksillä ja pienillä ja keskisuurilla yrityksillä’ tai ’pk-yrityksillä’ 

direktiivin 2013/34/EU 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja mikroyrityksiä, 

3 artiklan 2 kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja pieniä yrityksiä ja 

3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja keskisuuria yrityksiä niiden oikeudellisesta 

muodosta riippumatta;”; 

2) korvataan 3 artiklan c alakohta seuraavasti: 

”c) niistä on annettu asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus tai yksinkertaistettu 

ilmoitus tämän asetuksen asiaa koskevien säännösten edellyttämällä tavalla.”; 

3) korvataan 2 luvun otsikko seuraavasti: 

”2 luku 

Toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien 

velvoitteet”; 
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4) muutetaan 4 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Asettamalla asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen 

toimivaltaisten viranomaisten saataville tai alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoiden tapauksessa antamalla 4 a artiklassa tarkoitetun 

yksinkertaistetun ilmoituksen toimija ottaa vastuun siitä, että asianomainen 

tuote on 3 artiklan mukainen. Toimijoiden on säilytettävä tiedot asianmukaista 

huolellisuutta koskevista vakuutuksista viiden vuoden ajan siitä päivästä, kun 

vakuutus toimitetaan 33 artiklassa tarkoitetun tietojärjestelmän kautta.”; 

b) korvataan 5 kohta seuraavasti: 

”5. Toimijoiden, jotka saavat tai joiden tietoon tulee sellaisia uusia asiaan liittyviä 

tietoja, perustellut huolenaiheet mukaan lukien, jotka viittaavat siihen, että on 

olemassa riski, että asianomainen tuote, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, 

ei ole tämän asetuksen mukainen, on välittömästi ilmoitettava asiasta niiden 

jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joissa ne ovat saattaneet 

asianomaisen tuotteen markkinoille, sekä toimitusketjussa alempana 

sijaitseville toimijoille ja kauppaa käyville, joille ne ovat toimittaneet 

asianomaisen tuotteen. Kun kyseessä on vienti, toimijoiden on ilmoitettava 

asiasta sen jäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, joka on tuotantomaa.”; 
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c) korvataan 7 kohta seuraavasti: 

”7. Toimijoiden on ilmoitettava markkinoille saattamiensa tai viemiensä 

asianomaisten tuotteiden toimitusketjussa alempana sijaitseville toimijoille ja 

toimitusketjussa alempana sijaitseville kauppaa käyville asianmukaista 

huolellisuutta koskevien vakuutusten viitenumerot tai tapauksen mukaan 

kyseisiin tuotteisiin liittyvien ilmoitusten tunnisteet.”; 

d) kumotaan 8, 9 ja 10 kohdat; 

5) lisätään 4 a artikla seuraavasti: 

”4 a artikla 

Yksinkertaistettu järjestelmä alkutuotannon mikro- tai pientoimijoita varten 

1. Edellä 4 artiklan 2 kohdassa, 4 artiklan 3 kohdan toisessa virkkeessä ja 4 artiklan 

4 kohdassa c alakohdassa säädettyjä velvoitteita ei sovelleta alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoihin. 

2. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden on toimitettava kertaluonteinen 

yksinkertaistettu ilmoitus 33 artiklassa tarkoitettuun tietojärjestelmään ennen 

asianomaisten tuotteiden markkinoille saattamista tai vientiä. Kun kyseiset toimijat 

ovat antaneet kertaluonteisen yksinkertaistetun ilmoituksen, niille annetaan 

ilmoitustunniste. 

3. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden on 33 artiklassa tarkoitetun 

yksinkertaistetun ilmoituksen tietojärjestelmään toimittaessaan annettava liitteessä III 

esitetyt tiedot. Kyseiset toimijat voivat saattaa yksinkertaistetun ilmoituksensa 

sisältämät tiedot ajan tasalle, jos niiden antamissa tiedoissa tapahtuu merkittäviä 

muutoksia. 
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4. Jos kaikki liitteessä III luetellut tiedot ovat saatavilla muussa unionin oikeuden tai 

jäsenvaltion lainsäädännön mukaisessa järjestelmässä tai tietokannassa kuin 

33 artiklassa tarkoitetussa tietojärjestelmässä, alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoiden ei tarvitse toimittaa kertaluonteista yksinkertaistettua ilmoitusta 

tämän artiklan 2 kohdan mukaisesti. Jäsenvaltioiden on asetettava kyseiset 

toimijakohtaiset tiedot saataville 33 artiklassa tarkoitetussa tietojärjestelmässä. 

Alkutuotannon mikro- tai pientoimijat saavat saattaa asianomaiset tuotteet unionin 

markkinoille tai viedä ne vasta saatuaan ilmoitustunnisteen. 

5. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden osalta 9 artiklan 1 kohdan d alakohdassa 

tarkoitettu maantieteellinen sijainti voidaan korvata kaikkien niiden maa-alueiden 

postiosoitteilla tai sen tilan postiosoitteella, joilla tai jolla on tuotettu asianomaisen 

tuotteen sisältämät tai sen valmistuksessa käytetyt asianomaiset hyödykkeet.”; 

6) korvataan 5 ja 6 artikla seuraavasti: 

”5 artikla 

Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien velvoitteet 

1. Toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat ja kauppaa käyvät saavat saattaa 

markkinoille tai asettaa saataville markkinoilla tai viedä asianomaisia tuotteita 

ainoastaan, jos niillä on hallussaan 3 kohdassa vaaditut tiedot. 
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2. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja 

muiden kauppaa käyvien kuin pk-yritysten on rekisteröidyttävä 33 artiklassa 

tarkoitettuun tietojärjestelmään ennen asianomaisten tuotteiden saattamista 

markkinoille tai asettamista saataville markkinoilla tai niiden vientiä. 

3. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien on kerättävä 

ja säilytettävä seuraavat tiedot niistä asianomaisista tuotteista, jotka ne aikovat 

saattaa markkinoille tai asettaa saataville markkinoilla tai viedä: 

a) asianomaiset tuotteet niille toimittaneiden toimijoiden, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevien toimijoiden tai kauppaa käyvien nimi, rekisteröity 

kauppanimi tai rekisteröity tavaramerkki, postiosoite, sähköpostiosoite ja, jos 

se on saatavilla, verkko-osoite sekä, ainoastaan siinä tapauksessa, että niiden 

toimittaja on toimija, kyseisiin tuotteisiin liittyvien asianmukaista 

huolellisuutta koskevien vakuutusten viitenumerot tai ilmoitusten tunnisteet; 

b) niiden toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden tai kauppaa käyvien 

nimi, rekisteröity kauppanimi tai rekisteröity tavaramerkki, postiosoite, 

sähköpostiosoite ja, jos se on saatavilla, verkko-osoite, joille ne ovat 

toimittaneet asianomaiset tuotteet. 

4. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien on 

säilytettävä 3 kohdassa tarkoitetut tiedot vähintään viiden vuoden ajan siitä päivästä, 

kun tuotteet on saatettu markkinoille tai asetettu saataville markkinoilla tai viety, ja 

toimitettava kyseiset tiedot pyynnöstä toimivaltaisille viranomaisille. 
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5. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien, jotka saavat 

tai joiden tietoon tulee sellaisia uusia asiaan liittyviä tietoja, perustellut huolenaiheet 

mukaan lukien, jotka viittaavat siihen, että on olemassa riski, että asianomainen 

tuote, jonka ne ovat saattaneet markkinoille tai asettaneet saataville markkinoilla, ei 

ole tämän asetuksen mukainen, on välittömästi ilmoitettava asiasta niiden 

jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joissa ne ovat saattaneet asianomaisen 

tuotteen markkinoille tai asettaneet sen saataville markkinoilla, sekä toimitusketjussa 

alempana sijaitseville toimijoille ja kauppaa käyville, joille ne ovat toimittaneet 

asianomaisen tuotteen. Kun kyseessä on vienti, toimitusketjussa alempana 

sijaitsevien toimijoiden on ilmoitettava asiasta sen jäsenvaltion toimivaltaiselle 

viranomaiselle, joka on tuotantomaa. 

6. Jos toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat, jotka eivät ole pk-yrityksiä, tai 

muut kauppaa käyvät kuin pk-yritykset, saavat tai niiden tietoon tulee 

merkityksellisiä tietoja, jotka viittaavat siihen, että asianomainen tuote ei ole tässä 

asetuksessa säädettyjen vaatimusten mukainen, ennen asianomaisten tuotteiden 

markkinoille saattamista, asettamista saataville markkinoilla tai vientiä, niiden on 

välittömästi ilmoitettava asiasta niiden jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, 

joissa ne aikovat saattaa asianomaisen tuotteen markkinoille tai asettaa sen saataville 

markkinoilla tai joista ne aikovat sen viedä. Jos on olemassa perusteltuja 

huolenaiheita, niiden on tarkistettava, että asianmukaista huolellisuutta on noudatettu 

ja että riskiä ei ole havaittu lainkaan tai on havaittu vain merkityksettömän alhainen 

riski. Ne eivät saa saattaa asianomaisia tuotteita markkinoille tai asettaa niitä 

saataville markkinoilla tai viedä niitä, ellei tarkistuksessa käy ilmi, että riskiä ei ole 

havaittu lainkaan tai on havaittu vain merkityksettömän alhainen riski. 

7. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien on annettava 

toimivaltaisille viranomaisille kaikki tarvittava apu, jolla helpotetaan 19 artiklan 

mukaisten tarkastusten tekemistä, myös järjestämällä pääsy toimitiloihin ja 

asettamalla asiakirjat ja rekisterit saataville. 
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6 artikla 

Valtuutetut edustajat 

1. Toimijat voivat antaa valtuutetulle edustajalle tehtäväksi toimittaa puolestaan 

4 artiklan 2 kohdan mukaisen asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen tai 

4 a artiklan 2 kohdan mukaisen yksinkertaistetun ilmoituksen. Toimijalla on 

tällaisissa tapauksissa edelleen vastuu siitä, että asianomainen tuote on 3 artiklan 

mukainen. 

2. Valtuutetun edustajan on pyynnöstä toimitettava toimivaltaisille viranomaisille 

jäljennös toimeksiannosta jollakin unionin virallisella kielellä sekä jäljennös sen 

jäsenvaltion virallisella kielellä, jossa asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus 

tai yksinkertaistettu ilmoitus käsitellään, tai jos tämä ei ole mahdollista, englannin 

kielellä. 

3. Toimija, joka on luonnollinen henkilö tai mikroyritys, voi antaa seuraavalle 

toimitusketjussa alempana sijaitsevalle toimijalle tai toimitusketjussa alempana 

sijaitsevalle kauppaa käyvälle, joka ei ole luonnollinen henkilö eikä mikroyritys, 

tehtäväksi toimia valtuutettuna edustajana. Tällainen seuraava toimitusketjussa 

alempana sijaitseva toimija tai toimitusketjussa alempana sijaitseva kauppaa käyvä ei 

saa saattaa asianomaisia tuotteita markkinoille, asettaa niitä saataville markkinoilla 

tai viedä niitä toimittamatta 4 artiklan 2 kohdan mukaista asianmukaista 

huolellisuutta koskevaa vakuutusta kyseisen toimijan puolesta tai, jos kyseessä on 

alkutuotannon mikro- tai pientoimija, antamatta yksinkertaistettua ilmoitusta 

kyseisen alkutuotannon mikro- tai pientoimijan puolesta 33 artiklassa tarkoitetussa 

tietojärjestelmässä. Toimijalla, joka on luonnollinen henkilö tai mikroyritys, on 

tällaisissa tapauksissa edelleen vastuu siitä, että asianomainen tuote on 3 artiklan 

mukainen.”; 
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7) korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Toimijoiden on ennen asianomaisten tuotteiden saattamista markkinoille tai niiden 

vientiä noudatettava asianmukaista huolellisuutta kaikkien asianomaisten tuotteiden 

osalta.”; 

8) muutetaan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

a) korvataan b alakohta seuraavasti: 

”b) asianomaisten tuotteiden määrä; markkinoille saapuvien tai niiltä lähtevien 

asianomaisten tuotteiden osalta määrä ilmaistaan nettopainokilogrammoina ja 

tarvittaessa käyttäen harmonoidun järjestelmän koodia vastaavaa neuvoston 

asetuksen (ETY) N:o 2658/87* liitteessä I vahvistettua paljousyksikköä tai 

kaikissa muissa tapauksissa määrä ilmaistaan nettopainona tai tarvittaessa -

tilavuutena taikka yksikköjen lukumääränä; paljousyksikköä voidaan käyttää, 

jos se on määritelty johdonmukaisesti kaikille asianmukaista huolellisuutta 

koskevassa vakuutuksessa tarkoitetuille harmonoidun järjestelmän koodin 

mukaisille mahdollisille alanimikkeille tai jos se on ilmoitettu 

yksinkertaistetussa ilmoituksessa; 

_________ 

* Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 päivänä heinäkuuta 1987, 

tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista (EYVL L 256, 

7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).”; 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj
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b) korvataan f alakohta seuraavasti: 

”f) sen yrityksen, toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa 

käyvän nimi, postiosoite ja sähköpostiosoite, jolle asianomaiset tuotteet on 

toimitettu;”; 

9) korvataan 15 artiklan 5 kohta seuraavasti: 

”5. Komissio voi helpottaa tämän asetuksen yhdenmukaista täytäntöönpanoa antamalla 

asiaa koskevia ohjeita, varmistamalla jatkuva yhteydenpito asiantuntijoiden, 

sidosryhmien ja kaikkien asiaankuuluvien toimijoiden kesken, mukaan lukien 

alkutuotannon mikro- tai pientoimijat, toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat 

ja kauppaa käyvät, kehittämällä parhaita käytäntöjä ja keräämällä teknistä palautetta 

nykyiseltä maailman metsien suojelua ja ennallistamista käsittelevältä komission 

asiantuntijaryhmältä / sidosryhmäfoorumilta ja edistämällä riittävää tietojenvaihtoa, 

koordinointia ja yhteistyötä toimivaltaisten viranomaisten kesken, toimivaltaisten 

viranomaisten ja tulliviranomaisten välillä sekä toimivaltaisten viranomaisten ja 

komission välillä.”; 
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10) muutetaan 16 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä tarkastuksia alueellaan sen 

toteamiseksi, noudattavatko unioniin sijoittautuneet toimijat, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevat toimijat ja kauppaa käyvät tätä asetusta. Toimivaltaisten 

viranomaisten on tehtävä tarkastuksia alueellaan sen toteamiseksi, ovatko 

asianomaiset tuotteet, jotka toimija, toimitusketjussa alempana sijaitseva 

toimija tai kauppaa käyvä on saattanut tai aikoo saattaa markkinoille, on 

asettanut tai aikoo asettaa saataville markkinoilla tai on vienyt tai aikoo viedä, 

tämän asetuksen mukaisia.”; 
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b) korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Toimivaltaisten viranomaisten on käytettävä riskiperusteista lähestymistapaa 

määrittäessään tehtäviä tarkastuksia. Riskinarviointiperusteet on määritettävä 

tämän asetuksen noudattamatta jättämisen riskien analyysin perusteella ottaen 

huomioon erityisesti asianomaiset hyödykkeet, toimitusketjujen 

monimutkaisuus ja pituus, mukaan lukien se, sisältyykö niihin asianomaisten 

tuotteiden sekoittamista, sekä asianomaisen tuotteen jalostusvaihe, se, ovatko 

asianomaiset maa-alueet metsien välittömässä läheisyydessä, maiden tai 

maiden osien osalta 29 artiklan mukaisesti määritetty riski kiinnittäen erityistä 

huomiota suuririskisiksi luokiteltujen maiden tai maiden osien tilanteeseen, 

tiedot siitä, miten toimijat, toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat tai 

kauppaa käyvät eivät ole aiemmin noudattaneet tätä asetusta, sääntöjen 

kiertämisen riskit sekä kaikki muut asiaa koskevat tiedot. Riskianalyysin on 

perustuttava 9 ja 10 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin ja se voi perustua 

33 artiklassa tarkoitettuun tietojärjestelmään sisältyviin tietoihin, ja sen tukena 

voi olla muita lähteitä, kuten seurantatietoja, kansainvälisten järjestöjen 

riskiprofiileja, 31 artiklan mukaisesti esitettyjä perusteltuja huolenaiheita tai 

komission asiantuntijaryhmien kokousten päätelmiä.”; 
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c) korvataan 5 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b) tarkastettavien toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden 

ja kauppaa käyvien valinta; kyseinen valinta tehdään a alakohdassa 

tarkoitettujen kansallisten riskinarviointiperusteiden perusteella käyttäen muun 

muassa 33 artiklassa tarkoitettuun tietojärjestelmään sisältyviä tietoja ja 

sähköisiä tietojenkäsittelymenetelmiä; toimivaltaiset viranomaiset voivat 

määrittää kunkin tarkastettavan toimijan, toimitusketjussa alempana sijaitsevan 

toimijan tai kauppaa käyvän osalta erityiset asianmukaista huolellisuutta 

koskevat vakuutukset, jotka on tarkistettava.”; 

d) korvataan 8–11 kohta seuraavasti: 

”8. Kunkin jäsenvaltion on varmistettava, että sen toimivaltaisten viranomaisten 

tämän artiklan 1 kohdan nojalla tekemät vuotuiset tarkastukset kattavat 

vähintään kolme prosenttia sellaisista toimijoista, toimitusketjussa alempana 

sijaitsevista toimijoista, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muista kauppaa käyvistä 

kuin pk-yrityksistä, jotka saattavat markkinoille, asettavat saataville 

markkinoilla tai vievät asianomaisia tuotteita, jotka sisältävät sellaisia 

asianomaisia hyödykkeitä tai jotka on valmistettu käyttäen sellaisia 

asianomaisia hyödykkeitä, jotka on tuotettu sellaisessa tuotantomaassa tai 

sellaisissa tuotantomaan osissa, jotka on luokiteltu riskiltään keskimääräisiksi 

29 artiklan mukaisesti. 
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9. Kunkin jäsenvaltion on varmistettava, että sen toimivaltaisten viranomaisten 

tämän artiklan 1 kohdan nojalla tekemät vuotuiset tarkastukset kattavat 

vähintään yhdeksän prosenttia sellaisista toimijoista, toimitusketjussa alempana 

sijaitsevista toimijoista, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muista kauppaa käyvistä 

kuin pk-yrityksistä, jotka saattavat markkinoille, asettavat saataville 

markkinoilla tai vievät asianomaisia tuotteita, jotka sisältävät sellaisia 

asianomaisia hyödykkeitä tai jotka on valmistettu käyttäen sellaisia 

asianomaisia hyödykkeitä, sekä yhdeksän prosenttia kaikkien sellaisten 

asianomaisten tuotteiden määrästä, jotka sisältävät sellaisia asianomaisia 

hyödykkeitä tai jotka on valmistettu käyttäen sellaisia asianomaisia 

hyödykkeitä, jotka on tuotettu sellaisessa maassa tai sellaisissa maan osissa, 

jotka on luokiteltu suuririskisiksi 29 artiklan mukaisesti. 

10. Kunkin jäsenvaltion on varmistettava, että sen toimivaltaisten viranomaisten 

tämän artiklan 1 kohdan nojalla tekemät vuotuiset tarkastukset kattavat 

vähintään yhden prosentin sellaisista toimijoista, toimitusketjussa alempana 

sijaitsevista toimijoista, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muista kauppaa käyvistä 

kuin pk-yrityksistä, jotka saattavat markkinoille, asettavat saataville 

markkinoilla tai vievät asianomaisia tuotteita, jotka sisältävät sellaisia 

asianomaisia hyödykkeitä tai jotka on valmistettu käyttäen sellaisia 

asianomaisia hyödykkeitä, jotka on tuotettu sellaisessa maassa tai sellaisissa 

tuotantomaan osissa, jotka on luokiteltu riskiltään alhaisiksi 29 artiklan 

mukaisesti. 
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11. Toimivaltaisten viranomaisten tekemien tarkastusten määrälliset tavoitteet on 

saavutettava erikseen kunkin asianomaisen hyödykkeen osalta. Määrälliset 

tavoitteet lasketaan niiden toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien 

toimijoiden, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muiden kauppaa käyvien kuin pk-

yritysten kokonaismäärän perusteella, jotka olivat saattaneet markkinoille, 

asettaneet saataville markkinoilla tai vieneet asianomaisia tuotteita edellisenä 

vuonna, ja tarvittaessa määrän perusteella. Toimijat on katsottava 

tarkastetuiksi, jos toimivaltainen viranomainen on tarkastanut 18 artiklan 

1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut osatekijät. Toimitusketjussa alempana 

sijaitsevat toimijat ja kauppaa käyvät on katsottava tarkastetuiksi, jos 

toimivaltainen viranomainen on tarkastanut 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut 

osatekijät.”; 

e) korvataan 13 kohta seuraavasti: 

”13. Tarkastukset on tehtävä ilman ennakkovaroitusta paitsi siinä tapauksessa, että 

toimijalle, toimitusketjussa alempana sijaitsevalle toimijalle tai kauppaa 

käyvälle on tarpeen ilmoittaa ennakkoon tarkastusten tehokkuuden 

varmistamiseksi.”; 
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11) korvataan 18 ja 19 artikla seuraavasti: 

”18 artikla 

Toimijoita koskevat tarkastukset 

1. Toimijoita koskevien tarkastusten on käsitettävä 

a) toimijoiden asianmukaisen huolellisuuden järjestelmän tutkiminen, 

riskinarviointi- ja riskinvähentämismenettelyt mukaan lukien, sekä 

asianmukaisen huolellisuuden järjestelmän asianmukaisen toiminnan 

osoittavien asiakirjojen ja rekisterien tutkiminen; 

b) sellaisten asiakirjojen ja rekisterien tutkiminen, jotka osoittavat, että tietty 

asianomainen tuote, jonka toimija on saattanut tai aikoo saattaa markkinoille 

tai aikoo viedä, on tämän asetuksen mukainen, tarvittaessa myös riskiä 

vähentävien toimenpiteiden avulla sekä tutkimalla asiaan liittyviä 

asianmukaista huolellisuutta koskevia vakuutuksia, tai alkutuotannon mikro- 

tai pientoimijoiden osalta asianomaisen yksinkertaistetun ilmoituksen tai 

jäsenvaltioiden toimijakohtaisesti artiklassa 33 tarkoitetussa tietojärjestelmässä 

saataville asettamien tietojen tutkiminen. 

2. Toimijoita koskevat tarkastukset voivat tarvittaessa käsittää myös seuraavat, 

erityisesti jos 1 kohdassa tarkoitetuissa tutkimuksissa on herännyt niistä kysymyksiä: 

a) asianomaisten hyödykkeiden tai asianomaisten tuotteiden paikalla tehtävä 

tutkimus sen varmistamiseksi, että ne vastaavat asianmukaisen huolellisuuden 

noudattamiseen käytettäviä asiakirjoja; 
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b) 24 artiklan nojalla toteutettujen korjaavien toimenpiteiden tutkiminen; 

c) kaikki tekniset ja tieteelliset keinot, mukaan lukien anatominen, kemiallinen ja 

DNA-analyysi, joilla voidaan määrittää biologinen laji tai tarkka paikka, jossa 

asianomainen hyödyke tai asianomainen tuote on tuotettu; 

d) kaikki tekniset ja tieteelliset keinot, joilla voidaan määrittää, ovatko 

asianomaiset tuotteet metsäkatoa aiheuttamattomia, mukaan lukien 

maanhavainnointitiedot, kuten Copernicus-ohjelmasta ja -välineistä tai muista 

julkisesti ja yksityisesti saatavilla olevista asiaankuuluvista lähteistä saadut 

tiedot; ja 

e) pistokokeet, mukaan lukien paikalla tehtävät tarkastukset, tarvittaessa myös 

kolmansissa maissa kyseisten kolmansien maiden suostumuksella yhteistyössä 

niiden hallintoviranomaisten kanssa. 

19 artikla 

Toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa käyviä koskevat tarkastukset 

1. Toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa käyviä koskevien 

tarkastusten on käsitettävä sellaisten asiakirjojen ja rekisterien tutkiminen, jotka 

osoittavat 5 artiklan 1–4 kohdan noudattamisen. 

2. Toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa käyviä koskevat 

tarkastukset voivat tarvittaessa käsittää myös pistokokeita, mukaan lukien paikalla 

tehtävät tarkastukset, erityisesti jos 1 kohdassa tarkoitetuissa tutkimuksissa on 

herännyt kysymyksiä.”; 
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12) korvataan 20 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Jäsenvaltiot voivat antaa toimivaltaisille viranomaisilleen luvan periä toimijoilta, 

toimitusketjussa alempana sijaitsevilta toimijoilta tai kauppaa käyviltä 

kokonaisuudessaan kustannukset, jotka liittyvät vaatimustenvastaisuustapauksia 

koskeviin toimivaltaisten viranomaisten toimiin.”; 

13) korvataan 21 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti: 

”2. Toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava tutkimuksia koskevien tietojen 

toimittamiseen ja tutkimusten tekemiseen liittyvät hallinnolliset järjestelyt komission 

kanssa. Toimivaltaisten viranomaisten on myös ilmoitettava komissiolle kaikista 

33 artiklassa tarkoitetusta tietojärjestelmästä johtuvista merkittävistä 

dokumentoiduista teknisistä virheistä tai merkittävistä häiriöistä. 

3. Toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava tämän asetuksen täytäntöönpanon 

valvonnan edellyttämiä tietoja, myös 33 artiklassa tarkoitetun tietojärjestelmän 

välityksellä. Tähän kuuluu pääsyn järjestäminen toimijoita, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa käyviä koskeviin tietoihin, mukaan lukien 

asianmukaista huolellisuutta koskevat vakuutukset ja alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoiden osalta yksinkertaistetut ilmoitukset, ja tietoihin toteutettujen 

tarkastusten luonteesta ja tuloksista sekä näiden tietojen vaihto muiden 

jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa tämän asetuksen 

täytäntöönpanon valvonnan helpottamiseksi.”; 
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14) korvataan 22 artiklan 1 kohdan b ja c alakohta seuraavasti: 

”b) toimijoille, toimitusketjussa alempana sijaitseville toimijoille ja kauppaa käyville 

tehtyjen tarkastusten lukumäärä ja tulokset sekä toimijoiden, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevien toimijoiden, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muiden kauppaa 

käyvien kuin pk-yritysten kokonaismäärä, mukaan lukien määritettyjen 

vaatimustenvastaisuuksien tyypit; 

c) tarkastettujen asianomaisten tuotteiden määrä suhteessa niiden markkinoille 

saatettujen tai vietyjen asianomaisten tuotteiden kokonaismäärään, joista on annettu 

asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus tämän asetuksen 33 artiklassa 

tarkoitetussa tietojärjestelmässä; tuotantomaat; markkinoille saapuvien tai niiltä 

lähtevien asianomaisten tuotteiden osalta määrä ilmaistaan nettopainokilogrammoina 

ja tarvittaessa käyttäen harmonoidun järjestelmän koodia vastaavaa asetuksen 

(ETY) N:o 2658/87 liitteessä I vahvistettua paljousyksikköä tai kaikissa muissa 

tapauksissa määrä ilmaistaan nettopainona tai tarvittaessa -tilavuutena taikka 

yksikköjen lukumääränä; paljousyksikköä voidaan käyttää, jos se on määritelty 

johdonmukaisesti kaikille asianmukaista huolellisuutta koskevassa vakuutuksessa 

tarkoitetuille harmonoidun järjestelmän koodin mukaisille mahdollisille 

alanimikkeille;”; 
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15) korvataan 24 artikla seuraavasti: 

”24 artikla 

Vaatimustenvastaisuuksia koskevat korjaavat toimenpiteet 

1. Jos toimivaltaiset viranomaiset toteavat, että toimija, toimitusketjussa alempana 

sijaitseva toimija tai kauppaa käyvä ei ole noudattanut tätä asetusta tai että 

markkinoille saatettu, markkinoilla saataville asetettu tai viety asianomainen tuote on 

vaatimustenvastainen, niiden on viipymättä vaadittava toimijaa, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevaa toimijaa tai kauppaa käyvää toteuttamaan asianmukaiset ja 

oikeasuhteiset korjaavat toimenpiteet vaatimustenvastaisuuden lopettamiseksi 

määritetyn ja kohtuullisen määräajan kuluessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 

25 artiklan soveltamista. 

2. Edellä olevan 1 kohdan soveltamiseksi toimijalta, toimitusketjussa alempana 

sijaitsevalta toimijalta tai kauppaa käyvältä vaadittaviin korjaaviin toimenpiteisiin on 

kuuluttava vähintään yksi seuraavista tapauksen mukaan: 

a) kaikkien muodollisten vaatimustenvastaisuuksien, erityisesti 2 luvun 

vaatimusten noudattamatta jättämisen, korjaaminen; 

b) asianomaisen tuotteen markkinoille saattamisen, markkinoilla saataville 

asettamisen tai viennin estäminen; 

c) asianomaisen tuotteen poistaminen markkinoilta tai sitä koskevan 

palautusmenettelyn toteuttaminen välittömästi; 
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d) asianomaisen tuotteen lahjoittaminen hyväntekeväisyyteen tai yleisen edun 

mukaisiin tarkoituksiin tai, jos tämä ei ole mahdollista, sen hävittäminen 

jätehuoltoa koskevan unionin oikeuden mukaisesti. 

3. Edellä olevan 2 kohdan mukaisesti toteutetusta korjaavasta toimenpiteestä 

riippumatta toimijan, toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa 

käyvän on korjattava kaikki asianmukaisen huolellisuuden järjestelmän puutteet, 

jotta estetään riski siitä, että tämän asetuksen noudattamatta jättäminen jatkuu. 

4. Jos toimija, toimitusketjussa alempana sijaitseva toimija tai kauppaa käyvä ei toteuta 

2 kohdassa tarkoitettuja korjaavia toimenpiteitä toimivaltaisen viranomaisen 

1 kohdan nojalla määrittämässä määräajassa tai jos 1 kohdassa tarkoitettu 

vaatimustenvastaisuus on edelleen olemassa, toimivaltaisten viranomaisten on 

kyseisen määräajan jälkeen varmistettava kaikin niiden asianomaisen jäsenvaltion 

lainsäädännön mukaisesti käytettävissä olevin keinoin, että 2 kohdassa tarkoitettu 

vaadittu korjaava toimenpide toteutetaan.”; 
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16) muutetaan 25 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Jäsenvaltioiden on vahvistettava säännöt seuraamuksista, joita sovelletaan, jos 

toimijat, toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat ja kauppaa käyvät 

rikkovat tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 

varmistaakseen, että ne pannaan täytäntöön, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY* mukaisten 

jäsenvaltioiden velvoitteiden soveltamista. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 

nämä säännökset ja nämä toimenpiteet komissiolle, ja jäsenvaltioiden on 

ilmoitettava komissiolle kaikki niitä koskevat myöhemmät muutokset 

viipymättä. 

_______ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 päivänä 

marraskuuta 2008, ympäristönsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin 

(EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/oj).”; 

  

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/oj
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b) korvataan 2 kohdan a, b ja c alakohta seuraavasti: 

”a) sakot, jotka ovat oikeassa suhteessa ympäristövahinkoihin ja kyseessä olevien 

asianomaisten hyödykkeiden tai asianomaisten tuotteiden arvoon, ja jotka 

lasketaan siten, että niillä tosiasiallisesti estetään rikkomiseen syyllistyneitä 

saamasta rikkomisen tuottamaa taloudellista hyötyä, ja joita korotetaan 

asteittain rikkomisen toistuessa; kun kyseessä on oikeushenkilö, tällaisen sakon 

enimmäismäärän oltava vähintään neljä prosenttia toimijan, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa käyvän vuotuisesta unionin 

laajuisesta kokonaisliikevaihdosta sakkopäätöstä edeltävällä tilikaudella 

laskettuna neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004* 5 artiklan 1 kohdassa 

säädetyn yritysten kokonaisliikevaihdon laskennan mukaisesti, ja sakkoa 

korotetaan tarvittaessa siten, että se ylittää mahdollisen saadun taloudellisen 

edun; 

b) toimijan, toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan ja/tai kauppaa käyvän 

kyseessä olevien asianomaisten tuotteiden menetetyksi tuomitseminen; 

c) niiden tulojen menetetyksi tuomitseminen, jotka toimija, toimitusketjussa 

alempana sijaitseva toimija ja/tai kauppaa käyvä on saanut kyseessä oleviin 

asianomaisiin tuotteisiin liittyvistä liiketoimista; 

________ 

* Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004, annettu 20 päivänä tammikuuta 2004, 

yrityskeskittymien valvonnasta (”EY:n sulautuma-asetus”) ( EUVL L 24, 

29.1.2004, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/oj).”; 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/oj
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17) muutetaan 26 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen viitenumero tai 

alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden osalta ilmoitustunniste on asetettava 

tulliviranomaisten saataville ennen markkinoille saapuvan tai niiltä lähtevän 

asianomaisen tuotteen luovutusta vapaaseen liikkeeseen tai vientiä. Tätä varten, 

lukuun ottamatta tapauksia, joissa asianmukaista huolellisuutta koskeva 

vakuutus asetetaan saataville 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sähköisen 

rajapinnan kautta, henkilön, joka antaa tulli-ilmoituksen asianomaisen tuotteen 

luovuttamisesta vapaaseen liikkeeseen tai viennistä, on asetettava 

tulliviranomaisten saataville asianomaiseen tuotteeseen liittyvän asianmukaista 

huolellisuutta koskevan vakuutuksen viitenumero tai, alkutuotannon mikro- tai 

pientoimijoiden osalta, ilmoituksen tunniste. Tätä kohtaa ei sovelleta 

asianomaisen tuotteen vientiin, jos viejä on toimitusketjussa alempana 

sijaitseva toimija.”; 

b) korvataan 7 kohta seuraavasti: 

”7. Jos tämän artiklan 6 kohdassa tarkoitettu tila osoittaa, että markkinoille 

saapuva tai niiltä lähtevä asianomainen tuote on määritetty 17 artiklan 

2 kohdan nojalla tarkastettavaksi ennen kuin se saatetaan markkinoille tai 

viedään, tulliviranomaisten on keskeytettävä kyseisen asianomaisen tuotteen 

luovutus vapaaseen liikkeeseen tai vienti.”; 

  



  

 

PE-CONS 60/25     39 

 TREE.1.A  FI 
 

18) korvataan 27 artiklan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Tulliviranomaiset voivat asetuksen (EU) N:o 952/2013 12 artiklan 1 kohdan 

mukaisesti luovuttaa sellaisia luottamuksellisia tietoja, jotka tulliviranomaiset ovat 

saaneet tehtäviään suorittaessaan, tai tulliviranomaisten luottamuksellisina saamia 

tietoja sen jäsenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta, johon toimija, 

toimitusketjussa alempana sijaitseva toimija, kauppaa käyvä tai valtuutettu edustaja 

on sijoittautunut.”; 

19) muutetaan 28 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Komissio kehittää Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 

2022/2399* perustettuun Euroopan unionin tullialan yhdennettyyn 

palveluympäristöön perustuvan sähköisen rajapinnan, joka mahdollistaa 

tietojen, erityisesti tämän asetuksen 26 artiklan 6–9 kohdassa tarkoitettujen 

ilmoitusten ja pyyntöjen, siirtämisen kansallisten tullijärjestelmien ja 

33 artiklassa tarkoitetun tietojärjestelmän välillä. Kyseisen sähköisen 

rajapinnan on oltava käytössä viimeistään 1 päivänä joulukuuta 2029. 

_______ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2399, annettu 23 päivänä 

marraskuuta 2022, Euroopan unionin tullialan yhdennetyn palveluympäristön 

perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta (EUVL L 317, 

9.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj).”; 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj
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b) korvataan 2 kohdan a alakohta seuraavasti: 

”a) toimijat voivat noudattaa tämän asetuksen 4 artiklan mukaista velvoitetta 

toimittaa asianomaiseen hyödykkeeseen tai asianomaiseen tuotteeseen liittyvä 

asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus asettamalla se saataville 

asetuksen (EU) 2022/2399 8 artiklassa tarkoitetun kansallisen tullialan 

yhdennetyn palveluympäristön kautta ja saada siitä palautetta toimivaltaisilta 

viranomaisilta; ja”; 

20) muutetaan 31 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti: 

”1. Luonnolliset henkilöt tai oikeushenkilöt voivat esittää toimivaltaisille 

viranomaisille perusteltuja huolenaiheita, jos ne katsovat, että yksi tai useampi 

toimija, toimitusketjussa alempana sijaitseva toimija tai kauppaa käyvä ei 

noudata tätä asetusta. 

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivytystä arvioitava 

perustellut huolenaiheet huolellisesti ja puolueettomasti, myös siltä osin, 

ovatko väitteet aiheellisia, ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet, mukaan 

lukien toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja 

kauppaa käyvien tarkastusten tekeminen ja kuulemisten järjestäminen tämän 

asetuksen mahdollisen noudattamatta jättämisen havaitsemiseksi sekä 

tarvittaessa 23 artiklan mukaisten väliaikaisten toimenpiteiden toteuttaminen, 

jotta voidaan estää tutkittavina olevien asianomaisten tuotteiden saattaminen 

markkinoille, asettaminen saataville markkinoilla ja vienti.”; 
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b) korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Jäsenvaltioiden on säädettävä toimenpiteistä, joilla suojellaan niiden 

luonnollisten henkilöiden tai oikeushenkilöiden henkilöllisyyttä, jotka esittävät 

perusteltuja huolenaiheita tai tekevät tutkimuksia todentaakseen, että toimijat, 

toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat tai kauppaa käyvät noudattavat 

tätä asetusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja 

neuvoston direktiivin (EU) 2019/1937* mukaisten velvoitteiden soveltamista. 

_______ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 

23 päivänä lokakuuta 2019, unionin oikeuden rikkomisesta ilmoittavien 

henkilöiden suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s. 17, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/oj).”; 

21) muutetaan 33 artikla seuraavasti: 

a) muutetaan 2 kohta seuraavasti: 

i) lisätään a alakohdan jälkeen alakohta seuraavasti: 

”aa) 5 artiklan 2 kohdan mukainen toimitusketjussa alempana sijaitsevien 

toimijoiden, jotka eivät ole pk-yrityksiä, ja muiden kauppaa käyvien kuin 

pk-yritysten rekisteröinti;”; 

ii) korvataan b ja c alakohta seuraavasti: 

”b) asianmukaista huolellisuutta koskevien vakuutusten rekisteröinti, mukaan 

lukien tietojärjestelmän kautta toimitetun kunkin asianmukaista 

huolellisuutta koskevan vakuutuksen viitenumeron toimittaminen 

kyseiselle toimijalle; 
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c) alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden toimittamien 

yksinkertaistettujen ilmoitusten rekisteröinti ja ilmoitustunnisteen 

antaminen kyseiselle toimijalle;”; 

iii) korvataan g alakohta seuraavasti: 

”g) asiaankuuluvien tietojen antaminen, jotta voidaan tukea riskiprofilointia 

16 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua tarkastussuunnitelmaa varten, mukaan 

lukien tarkastusten tulokset ja toimijoiden, toimitusketjussa alempana 

sijaitsevien toimijoiden, kauppaa käyvien ja asianomaisten hyödykkeiden 

ja asianomaisten tuotteiden riskiprofilointi sellaisten toimijoiden, 

toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien, 

jotka on 16 artiklan 5 kohdan nojalla määritetty tarkastettaviksi, sekä 

sellaisten asianomaisten tuotteiden, jotka toimivaltaisten viranomaisten 

on määrä tarkastaa, tunnistamiseksi sähköisten 

tietojenkäsittelymenetelmien perusteella;”; 

iv) korvataan i alakohta seuraavasti: 

”i) toimivaltaisten viranomaisten sekä toimijoiden, toimitusketjussa 

alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien välisen 

yhteydenpidon tukeminen tämän asetuksen täytäntöönpanoa varten, 

tarvittaessa myös käyttämällä digitaalisia tarjonnan hallintavälineitä.”; 
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b) korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Komissio vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä tämän artiklan mukaisen 

tietojärjestelmän toimintaa koskevat säännöt, mukaan lukien 

a) säännöt henkilötietojen suojasta ja tietojenvaihdosta muiden 

tietojärjestelmien kanssa; 

b) varajärjestelyt, jos tietojärjestelmän toiminnot eivät ole käytettävissä. 

Nämä täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 36 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitettua tarkastelumenettelyä noudattaen.”; 

c) korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Komissio sallii pääsyn kyseiseen tietojärjestelmään tulliviranomaisille, 

toimivaltaisille viranomaisille, toimijoille, toimitusketjussa alempana 

sijaitseville toimijoille ja kauppaa käyville sekä tarvittaessa niiden 

valtuutetuille edustajille niille tämän asetuksen mukaan kuuluvien 

velvoitteiden mukaisesti.”; 
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22) korvataan 34 artikla seuraavasti: 

”34 artikla 

Uudelleentarkastelu 

1. Komissio voi hyväksyä delegoituja säädöksiä 35 artiklan mukaisesti liitteen I 

muuttamiseksi niiden asianomaisten tuotteiden asiaankuuluvien CN-koodien osalta, 

jotka sisältävät tai joiden ravintona on käytetty asianomaisia hyödykkeitä tai jotka on 

valmistettu asianomaisia hyödykkeitä käyttäen. 

1 a. Komissio tarkastelee tätä asetusta uudelleen yksinkertaistamisen kannalta 

viimeistään 30 päivänä huhtikuuta 2026 ja esittää Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen ja tarvittaessa lainsäädäntöehdotuksen. 

2. Komissio tarkastelee tätä asetusta yleisesti uudelleen viimeistään 30 päivänä 

kesäkuuta 2030 ja sen jälkeen vähintään viiden vuoden välein ja esittää Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen ja tarvittaessa lainsäädäntöehdotuksen. 

Ensimmäiseen kertomukseen on sisällytettävä erityisesti seuraavien seikkojen 

arviointi täsmätutkimusten perusteella: 

a) tarve ja mahdollisuudet ottaa käyttöön, erityisesti niitä vähiten kehittyneitä 

maita, joihin tämä asetus vaikuttaa suuresti, ja riskiltään keskimääräisiksi tai 

suuriksi luokiteltuja maita tai maiden osia varten, kauppaa helpottavia uusia 

välineitä tämän asetuksen tavoitteiden saavuttamisen tukemiseksi; 
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b) tämän asetuksen vaikutus viljelijöihin, erityisesti pienviljelijöihin, 

alkuperäiskansoihin ja paikallisyhteisöihin sekä mahdollinen lisätuen tarve 

siirtymiselle kestäviin toimitusketjuihin ja sille, että pienviljelijät pystyvät 

täyttämään tämän asetuksen vaatimukset; 

c) metsän tilan heikkenemisen määritelmän laajentaminen edelleen perusteellisen 

analyysin pohjalta ja ottaen huomioon edistyminen asiasta käytävässä 

kansainvälisessä keskustelussa; 

d) edellä 2 artiklan 28 alakohdassa tarkoitetun monikulmioiden pakollisen käytön 

alaraja ottaen huomioon sen vaikutus metsäkadon ja metsien tilan 

heikkenemisen torjuntaan; 

e) tämän asetuksen soveltamisalaan kuuluvien asianomaisten hyödykkeiden ja 

asianomaisten tuotteiden kaupan rakenteen muutokset silloin, kun kyseiset 

muutokset saattavat olla osoitus sääntöjen kiertämistä koskevasta käytännöstä; 

f) arviointi siitä, ovatko tehdyt tarkastukset olleet tehokkaita sen varmistamisessa, 

että asianomaiset hyödykkeet ja asianomaiset tuotteet, joita asetetaan saataville 

markkinoilla tai viedään, ovat 3 artiklan mukaisia; 

g) tämän asetuksen soveltamisalan mahdollinen laajentaminen kattamaan muu 

puustoinen maa sekä 2 artiklan 13 alakohdassa tarkoitetun aikarajan osalta, 

jotta voidaan minimoida unionin osuus luonnon ekosysteemien muuntamisessa 

ja niiden tilan heikkenemisessä; 
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h) tämän asetuksen soveltamisalan mahdollinen laajentaminen muihin luonnon 

ekosysteemeihin, mukaan lukien muu paljon hiiltä sitova maa ja muu maa, 

jonka luonnon monimuotoisuuden arvo on suuri, kuten niityt, turvemaat ja 

kosteikot; 

i) asianomaisten hyödykkeiden vaikutus metsäkatoon ja metsien tilan 

heikkenemiseen sellaisena kuin se esitetään tieteellisessä näytössä ja ottaen 

huomioon kulutuksen muutokset, mukaan lukien tarve ja mahdollisuus 

laajentaa tämän asetuksen soveltamisala kattamaan uusia hyödykkeitä, mukaan 

lukien maissi, ja muuttaa tai laajentaa asianomaisten tuotteiden luetteloa, 

mukaan lukien biopolttoaineiden (HS-koodi 382600) mahdollinen 

sisällyttäminen liitteeseen I; 

j) rahoituslaitosten rooli sellaisten rahoitusvirtojen estämisessä, joilla edistetään 

suoraan tai epäsuorasti metsäkatoa ja metsien tilan heikkenemistä, sekä tarve 

säätää unionin säädöksissä tietyistä velvoitteista rahoituslaitoksille; 

k) toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa käyvien rooli sen 

varmistamisessa, että toimitusketjut ovat metsäkatoa aiheuttamattomia ja että 

tällä asetuksella saavutetaan sen tavoitteet; 

l) alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden rooli sen varmistamisessa, että 

tuotanto on metsäkatoa aiheuttamatonta ja että tällä asetuksella saavutetaan sen 

tavoitteet, sekä mahdollinen sääntöjen kiertämisen riski.”; 
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23) korvataan 35 artikla seuraavasti: 

”35 artikla 

Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

1. Komissiolle siirrettyä valtaa antaa delegoituja säädöksiä koskevat tässä artiklassa 

säädetyt edellytykset. 

2. Siirretään komissiolle 29 päivästä kesäkuuta 2023 viiden vuoden ajaksi 34 artiklan 

1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja säädöksiä. Komissio laatii säädösvallan 

siirtämistä koskevan kertomuksen viimeistään kuusi kuukautta ennen tämän viiden 

vuoden kauden päättymistä. Säädösvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitä 

samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tällaista 

jatkamista viimeistään kolme kuukautta ennen kunkin kauden päättymistä. 

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 34 artiklan 

1 kohdassa tarkoitetun säädösvallan siirron. Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa 

päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitä päivää 

seuraavana päivänä, jona sitä koskeva päätös julkaistaan Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä, tai jonakin myöhempänä, kyseisessä päätöksessä mainittuna 

päivänä. Peruuttamispäätös ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen säädösten 

pätevyyteen. 

4. Ennen kuin komissio hyväksyy delegoidun säädöksen, se kuulee kunkin jäsenvaltion 

nimeämiä asiantuntijoita paremmasta lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 2016 

tehdyssä toimielinten välisessä sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 

  



  

 

PE-CONS 60/25     48 

 TREE.1.A  FI 
 

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun säädöksen, komissio antaa sen tiedoksi 

yhtäaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

6. Edellä olevan 34 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu säädös tulee voimaan 

ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa 

siitä, kun asianomainen säädös on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan parlamentti että 

neuvosto ovat ennen mainitun määräajan päättymistä ilmoittaneet komissiolle, että 

ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tätä 

määräaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”; 

24) korvataan 37 artikla seuraavasti: 

”37 artikla 

Kumoaminen 

1. Kumotaan asetus (EU) N:o 995/2010 30 päivästä joulukuuta 2026. 

2. Asetusta (EU) N:o 995/2010 sovelletaan kuitenkin edelleen 31 päivään joulukuuta 

2029 asti asetuksen (EU) N:o 995/2010 2 artiklan a alakohdassa määriteltyyn 

puutavaraan ja puutuotteisiin, jotka on tuotettu ennen 29 päivää kesäkuuta 2023 ja 

saatettu markkinoille 30 päivästä joulukuuta 2026 alkaen. 
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3. Poiketen siitä, mitä tämän asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa säädetään, asetuksen (EU) 

N:o 995/2010 2 artiklan a alakohdassa määriteltyjen puutavaran ja puutuotteiden, 

jotka on tuotettu ennen 29 päivää kesäkuuta 2023 ja saatettu markkinoille 31 päivästä 

joulukuuta 2029 alkaen, on oltava tämän asetuksen 3 artiklan mukaisia.”; 

25) korvataan 38 artikla seuraavasti: 

”38 artikla 

Voimaantulo ja soveltamispäivä 

1. Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

2. Jollei tämän artiklan 3 kohdasta muuta johdu, 3–13, 16–24, 26, 31 ja 32 artiklaa 

sovelletaan 30 päivästä joulukuuta 2026. 

3. Niiden toimijoiden osalta, jotka ovat luonnollisia henkilöitä tai direktiivin 

2013/34/EU 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja mikroyrityksiä tai 3 artiklan 2 kohdan 

ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja pieniä yrityksiä, jotka on perustettu 

tällaisiksi toimijoiksi viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2024, yritysten 

oikeudellisesta muodosta riippumatta, tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja 

artikloja sovelletaan 30 päivästä kesäkuuta 2027, paitsi jos kyseessä ovat asetuksen 

(EU) N:o 995/2010 liitteen soveltamisalaan kuuluvat tuotteet.”; 
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26) poistetaan liitteessä I olevasta taulukosta rivi ”ex 49 Paperiset kirjat, sanomalehdet, kuvat 

ja muut painotuotteet, käsikirjoitukset, konekirjoitukset ja työpiirustukset”; 

27) muutetaan liite II tämän asetuksen liitteen I mukaisesti; 

28) lisätään tämän asetuksen liitteessä II oleva teksti liitteeksi III. 

2 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenvaltioissa. 

Tehty ... ssa/ssä ...päivänä ...kuuta ... 

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta 

Puhemies Puheenjohtaja 
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LIITE I 

Poistetaan liitteessä II oleva 4 kohta. 
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LIITE II 

”LIITE III 

Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden yksinkertaistettu ilmoitus 

Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden kertaluonteiseen yksinkertaistettuun ilmoitukseen 4 a 

artiklan 3 kohdan mukaisesti sisällytettävät tiedot: 

1. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijan nimi, osoite ja, jos kyseessä ovat markkinoille 

saapuvat tai niiltä lähtevät asianomaiset hyödykkeet ja asianomaiset tuotteet, asetuksen 

(EU) N:o 952/2013 9 artiklan mukainen taloudellisen toimijan rekisteröinti- ja 

tunnistenumero (EORI-numero). 

2. Niiden asianomaisten tuotteiden harmonoidun järjestelmän koodi, vapaamuotoinen kuvaus, 

mukaan lukien kauppanimi, ja kertaluonteisesti arvioitu vuotuinen määrä, jotka aiotaan 

saattaa markkinoille tai viedä, ilmaistuna nettopainona tai tarvittaessa -tilavuutena taikka 

yksikköjen lukumääränä. Markkinoille saapuvien tai niiltä lähtevien asianomaisten 

tuotteiden osalta arvioitu määrä ilmaistaan nettopainokilogrammoina ja tarvittaessa 

käyttäen harmonoidun järjestelmän koodia vastaavaa neuvoston asetuksen (ETY) N:o 

2658/87 liitteessä I vahvistettua paljousyksikköä tai kaikissa muissa tapauksissa määrä 

ilmaistaan nettopainona tai tarvittaessa -tilavuutena taikka yksikköjen lukumääränä. 

Paljousyksikköä voidaan käyttää, jos se on määritelty johdonmukaisesti kaikille 

asianmukaista huolellisuutta koskevassa vakuutuksessa tarkoitetuille harmonoidun 

järjestelmän koodin mukaisille mahdollisille alanimikkeille. 
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3. Tuotantomaa ja kaikkien niiden maa-alueiden maantieteellinen sijainti taikka sen tilan 

postiosoite tai kaikkien niiden maa-alueiden postiosoite, joilla tai jolla alkutuotannon 

mikro- tai pientoimija tuottaa asianomaisia hyödykkeitä. Sellaisten asianomaisten 

tuotteiden osalta, jotka sisältävät nautaeläintä tai jotka on valmistettu nautaeläimiä 

käyttäen, ja sellaisten asianomaisten tuotteiden osalta, joiden ravintona on käytetty 

asianomaisia tuotteita, postiosoitteen tai maantieteellisen sijainnin on viitattava kaikkiin 

tiloihin, joilla nautaeläimiä pidetään. Jos asianomaiset tuotteet on tuotettu eri maa-alueilla, 

kaikkien maa-alueiden postiosoite tai maantieteellinen sijainti on ilmoitettava 9 artiklan 

1 kohdan d alakohdan mukaisesti. 

4. Seuraava teksti: ”Tällä ilmoituksella alkutuotannon mikro- tai pientoimija vahvistaa, että 

se noudattaa asianmukaista huolellisuutta asetuksen (EU) 2023/1115 mukaisesti niiden 

asianomaisten tuotteiden osalta, joita se saattaa markkinoille tai vie, ja että se saattaa niitä 

markkinoille tai vie niitä vain jos todetaan, että riskiä ei ole lainkaan tai on vain 

merkityksettömän alhainen riski siitä, etteivät asianomaiset tuotteet ole kyseisen asetuksen 

3 artiklan a tai b alakohdan mukaisia.”.” 
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